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Viele werden in dem Aufruhr geheilt 

- aus dem Englischen übersetzt - 

 

Ich habe lange auf dieses Haus gewartet, genauso wie Ich lange auf Abraham wartete. Aber siehe da, 

Isaak ist kurz davor geboren zu werden! Ich bin gerade erst dabei mit diesem Haus [Gemeinde] zu 

beginnen, denn Ich habe gewartet und dich geprüft und dich für treu und demütig befunden. Bereite 

dich daher vor, denn jetzt wird dich der Herr erhöhen, und Wachstum wird kommen, denn es wird 

Wunder und Manifestationen des Geistes in diesem Haus geben.  

Ich habe deine Gebete gehört und habe geantwortet. Denn das, was kommt, ist nicht die Gegenwart 

dessen was war, sondern eine neue Salbung und eine neue Ebene von Kraft werden auf dieses Haus 

kommen. Denn Ich habe eine Absicht mit diesem Haus, die noch offenbart werden wird.  

Denn dieses Haus ist noch ein Baby in dem, was Ich durch es vollbringen werde. Denn du bist der 

Diamant der in dem Felsen steckt. Aber wisse jetzt, dass der Herr kurz davor ist, dich zu verzieren. Ich 

bringe Söhne in dieses Haus, Elisa in dieses Haus. Und Ich werde Schafe in dieses Haus bringen, um 

das zu empfangen, was Ich tun werde. Denn Ich habe dich für treu befunden und Ich habe Liebe in 

deiner Mitte gefunden, sagt der Herr.  

In meinem Geist sah Ich viele Wunder und lahme Menschen, die in den Gottesdiensten umhergingen 

und eine Demonstration der Kraft in der kommenden Zeit in diesem Haus, sodass viele in dem Aufruhr 

und der kommenden Zeit geheilt werden.  


